
"fa
nz

in
"

 SAUDEK

R
O

Č
N

ÍK
 1

98
6

Č
ÍS

LO
4

SFK MFF UK

SF vydává VILLOIDUS      

VĚDECKOFANTASTICKÝ ZPRAVODAJ A INFORMÁTOR



OBSAH :

pagiát str.  2 P.Holan: Sokratovo značně pokročilé odpoledne
překlad ” 3 K.Kochański: Věštba
překlad " 17 R.Bradbory: Modré láhev
recenze " 24 M.Bulgakov: Diboliáda
překlad " 28 Opočlověk, kosmočlověk /Pagi/
obrázek ” 30 E.Nováková: Mimozemšťan...

Zprávy a zprávičky:

- podle posledních /neoficielních/ zpráv měla antologie Tva 

Železného: "ROBOTI A ANDROIDI" jiti ještě před vánoci do 

tiskárny a tam se prý dokonce tisknout !!!.., V antologii 

jsou obsaženy díla I.ASIMOVA /přibližně polovina knihy/. 

Takže, máme se na co těšit ! ! ! ! !

- upozorňujeme všechny SFkluby a pravidelné čtenáře, že v le­

tošním roce /jak se již stalo tradicí/ vyjdou opět fanziny 

s pořadovým číslem J_, tzn. že letos vyjde sedm čísel naěe-

. h• fanzinu. součastně upozorňujeme čtenáře typu D í'tma ra OHME- 

LAÉE /vydávajícího také fanzin/, že mu pošleme všechny fan­

ziny, jen co budou vypištěny....

“ omlouváme se všem čtenářům a především pak autorovi překladu 

díla JiP.Farmera: svět řeky Za špatný výtisk - resp. za špat 

nou čitelnost tohoto hodnotného díla. Dílo bude *• v čitelněj­

ší podobě uveřejněno v BONSAI č.2/1986j kde si je budou moci 

přečíst i čtenáři se špatným zrakem...

upravil + připravil
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PETR HOLAN:

SOKRATOVO ZNAČNĚ  
POKROČILÉ ODPOLEDNE
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Sokrates: Vysvětli mi, nříteli, proč tak urputně hledí­
te do budoucnosti, kdvž si mnohokrát nevíte rady ani 
s prítomností, ani s minulostí ? ;

Ramoasides: Velký sokrate, vždyť je to prosté - veslař ' 
v loůce vždy potřebuje vědět, odkud a kam plyne voda, 
která ho unáší korytem řeky !

S: To je hluboká pravda, příteli, a ty určitě toho o bu­
doucnosti víš velmi mnoho ’

R: Tím, říká se to - ovšem ty toho o budoucnosti víš ur­
čitě víc než já.

S: Neořeceňuj mne, příteli - vždyť víš, že nic nevin ! 
Ale abychom se vrátili ;k původnímu tématu - bude vše­
chno takové, jak o tom ty i tvoji přátelé vyprávíte ?

R: Samozrejmé, vždyť právě proto o tom mluvíme, aby se 
lidé seznámili s budoucností.

S: Promiň, oříteli, ale tady tomu přestávám rozumět, 
"^roč lidem říkáte, jací budou, když takoví budou ?

R: Sokrate, asi jsem se nevyjádřil dostatečně přesně.
My lidem říkáme, jací monou být - neoo naonak.

S: Tedy jste jakýmisi navigátory ? Lidem, kteří ’ ědí 
odkud jdou a kde jsou, ukazujete směr a místo, kam by 
měli jít a

R: Sokrate, ty vždv dokážeš přesně vystihnout podstatu 
problému !

S: Děkuji ti, avšak já jsem jen onakoval tvá slova, "ěl 
bych však otázku: Budoucnost existuje jen jedna, nebo 
je budoucností povícero ?

R: ovšemže existuje jediná - což je možné náš svět rozd 
dělit na dva, dolně stejnéj jako ie ten původní ?

S: mvé vysvětlení ie jasné jako letní obloha. Nicméně 
tě nonrosím, abys mi je doplnil, všichni, kdo spolu s 
tebou ukazují budoucnost, ukazují stejnou jako tv ?

R: Samozřejmě nikoliv, milý Sokrate. Vždyť každý z nás 
vidí svět svýma očima.

S: ^o tedv znamená, že ačkoliv existuje jediná budou- ^ 
cnost, ořesto k ní vede více různem cest a

R: Snažíš se mne zmást, vel’-é Sokrate. Existovat bude 
jediná budoucnost, my však nejíme, která z mnoha mož­
ných to bude.

S: T’’řesto ale ukazujete cestu, která k ní vede ?
R: A to je orávě science-fiction, milý Sokrate ’
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Krtystof Kochański

se nároční, v ro^e ¡Rě0. ?je v Troszdinu a svoji první 
Sv povídku 3 názvem ' Pie oszuk sz s^asu r uveřejnil v týde­
níku ’ Va ^rvelaj;' / 7/1070 /„ Tri povídky nub’iko.val nadějný 
nolsRý autor v měsíčníku " antastvky' - ^alší pak vyšiv v se­
šitové edici '"fantom’' vydavatelství t: A'i ma-^ress”. Jeho povíd­
ka ’’Zaboj^a czarovnicP byla odměněna literární cenou irěsíční- 
ku "fantastvkar za rok lopý* říše jemn', poeticky laděné pří­
běhy, jejichž hrdinové se střetávají g láskou v nejméně pěe- 
kávaný okamžik /” 7aoó jca rzarovnic“, Hr,zciciel Slowa”/. 'eza- 
lekne se však ari horrorově tajemněno námětu "Lvzwi°rz”.

'Zaskřípal železa- zámek. -
- Nashledanou, ^enete: - zavodí strážník a ironicky po- 

kvvl hlavou.
Arch Denet ho obdarů ■ mrazivým poaledem, chvíli se tak 

díval, nakonec se však otočil a vvš d na uii^i. táni e se za­
stavil a Dočkal na rachot zavíraných dverií ten zvuk ho potě­
šil. ’T§zeni vždvcký považoval za příšeru nelítostně po ykají­
cí lidi, kterém život ukázal své neiorší stránky.

- Shohem - zabručel vzdorovitě strážníkovi; neplánoval 
se sem nikdv vrátit.

Dopnul se vpřed, ale za hvt’1 i znovu znenvbněž. Omráčilo 
ho vědomí získané svobody. Shodil na cjodník n átěnou tašku, 
která obsahovala celv jeho majetek. ”■'o dál v: p^ zdí se jiní 
starali, aby si takovou otázku nekladl, každ/' clen probíral ve 
shodě se stanoveným harmonogramem, ^ev se to mělo změnit. Cd*- 
řekl přece pomoc nabízenou správou vězení; k údivu ředitele 
roztr al nabídku k pršai, nepřijal rovněž civilní šaty, kte­
ré - ve shodo s řády - n leželv odsouzením absolvujícím trest 
odnětí svobody na dobu delší než jeden rok

vodíval se na sví ruce a smutně se usmál; rukáw bundy 
bvly příliš krátké. Během těch čtyř let nejspíše vyrostl, i 
když si to dříve neuvědomoval. Do vězení se dostal v šestnác­
ti letech, tečí mu vylo dvacet, ale životního zkušenost' měl 
tolik co tenkrát, věci, že mu to vystačí.

povzdechl si. vduch se mu zdál bi íznivě čistí a vonící, 
jakoby nad vězeňskými zdmi vysel nok op, kter"’ zadržoval z- 
tuchlinu osamění.

Náhle si uvědomil, ■ e co někdo po oruje. Na protější 
straně ulice stá1 vysoký nuž se sportovní čepicí, jejíž ští­
tek mu zakrýval tvář. Arci znervózněl.. Pyl o mu jasně, že, kdvž 
stojí nehybně přec branou vězení, musí vzbuzovat pozornost 
kolemjdoucích. Wedl tašku, toužil co nejrvchleji zmizet z to­
hoto míst'. Najednou mávl muž vím a mně rukou a přešel r res u- 
liči, ha chvíli stál vřed Archem.

- Dan Benet ? - zental se.
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- O "'O jde v
- Jsem ze sociální péče.
Chvíle úžasu.
- A já z velvyslanec ty" na Marsu - odpověděl Arch s váž­

nou tvár'’", ýředníci soci ilní péče mu svou pomoc nabízeli už 
ve vězení; noslal je tehly k čertu, v žádném případě nevypa­
dal neznámý na to, že bv se právě vrátil z neklá.

- Jmenuji se colins - muž ■’vnořoval Archovu odpověď.
Možná považoval za málo důležité říci název orpaniZace, kterou 
reprezentoval.

Dokud to ovšem byla organizace.
Arch Renet mlčel.
- Zvu vás ke krátkému rozhovoru - začal colins. - Za ro­

hem na nás čeká auto.
Arch nadzvedl otočí;- 0 čem se máme bavit ?
- všeobecně řečeno ... o vaší budoucnosti.
- A jestli odmítnu ?
-__ Co ?
- Rozhovor ...
Kůže na tvářích rolinse se napjala.
- Ve chvíli, kdv jsem k vám přišel, jsem spustil jistý 

sled událostí a dále půjde všechno podle předem připraveného 
plánu. Nevyhnutelně. Mohu vám říci, že ten plán má alternati­
vy, a druhá varianta předpokládá smrt Arche Reneta.

- Nesmysl ? ’ - vykřikl Arch odvážně, ale srdce mu bylo 
silněji.

- Druhá varianta předpokládá, že budete nebožtíkem - o- 
pakoval bolins.

micho, které nastalo po těchto slovech, mohlo s úspěchem 
ohlašovat konec světa.

- Jdu s vámi - řekl Arch rozhodném tonem. Zachoval si tak 
aspoň zdání nezávislosti.

Automobil bvl zaparkován ve stínu kaštanu rostoucího ve­
dle ulice, která nesousedila s pozemky vězení. Arch pochopil, 
že, i kdvbv ho někdo ze stráže v době rozmluvy s Colinsem po­
zoroval, nebude vědět, do jakého vozu nasedli; nebude vědět, 
že vůbec nasedli do nějakého auta.

Ale nemohl nic dělat, doufal jen, že první varianta plá­
nu pro něj bude výhodnější..

Nic tskováno Arch ještě nikdy v životě neviděl. Nedove­
dl si představit, že taková domy vůbec existují. Salón mu­
sel mít nejméně čtyři sta metrů čtverečnícn. Ještě více se 
podivil, když si všiml, že bazén, kteří se. nacházel v cen­
trální části místnosti, vlastně neslouží ke koupání. Vodní 
hlubinu obývaly nejrůznější druhy rvb a želva obrovských roz­
měrů, lenivě plovoucí uprostřed šedivě zeleních vodních ros­
tlin. Razen obklopoval věnec bohatě zdobených sloupků barvy 
nejčistšího sněhu. Dřetych zb^vaj^cí části salónu přiváděl na 
mysl obraz paláce z nádherně vymyšlené báje: rostliny, ze kte- 
rích sotva dvě, možná tri, viděl Arch kdysi v televizi.; 
krásný moderní nábytek ’okorale ladil s pohodlnými pohovka­
mi v blankytném odstínu; prosklená stěny a stron., z něhož 
splývaly těžké závěsy. Všechno hrálo v dokonalé harmonii, 
svítilo čistotou, utápělo se v slunečném světle a omamné vůni.

- Jistě uvažuješ, proč jsem se s tebou chtěl vidět - ře­
kl muž vzhledu zápasníka. Upjatost vzhledu i chování, dokona­
le střižený oblek a do bronzová opálená plet maskovaly jeho
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otylost, charakteristickou pro bohaté li-li no padesátce.
- chtěl jste se mnou hovořit - v ocích Arche se objevil 

záhadný záblesk.
- Přirozeně - souhlasil posměšně muž.
Arch pokrčil rameny, ^ítil se nesvůj, ale soudil, že to 

úspěšně maskuje ohla.iným výrazem tváre.
Usedli k nízkému stolku, pokrytému světlemo^r^m ubrusem, 
- Napiješ se něčeho ? - zeptal se hostitel.
- Alkohol nepiji.
- Omlouvám se. Měl jsem se domyslet.
Arch to přijal jako narážku na svůj nohvt ve vězení; na 

takovém místě si lze těžko vytvořit návyk k pití.
Jakoby ze země před,nimi vyrostl lokaj, ’^ podnose nesl 

skienku s barevnou tekutinou.
- A vy ...? - podíval se na Arche.
- píky ^olinsi - odmítl za něj hostitel. - Můžeš jít»
- cqIins p - Arch zpozorněl. - mak se jmenoval muž, kte­

rá mě sem přivezl.
- Přirozeně. Já se také imenuji nolins. každý, koho v 

tomto domě potkáš, se tak jmenuje, dokonce i kuchařka,
- Nechápu ...
~ Je to na tvoji počest. Skutečná jména tě nemusí zají­

mat. ‘Jestliže se dohodneme, dovíš se, dříve nebo později, jak 
se jmenuji. Jsem příliš známá a bohatý, abych se dokázal u- 
krýt.

- TZdyž se dohodneme ...?
- Jestli zjistíš, že ...hm ... že na ten úkol nestačíš, 

dám na tvém náhrobku vytesat nápis: "Tu leží Oolins”. holins, 
Čili nikdo.

Archeho tvář zbělela, pak byla bledost nahrazena vráska­
mi. Poznámky muže před branou vězení mohl považovat za efekt­
ní výhružky, ale ted ...

- 0 co jde a proč právě já ? - zeptal se, když překonal 
sucho v hrdle.

Colins se ušklíbl, zvedl sklenku a vypil hlt alkoholu.
- Máš právo na otázky - řekl - ale bezdůvodně kladeš 

dvě najednou.
- Nechápu ?
- Odpovím nejdříve na druhou otázku, ^roč ty ? Mám pro 

to tři důvody. Za prvé nemáš rodinu ani nikoho, kdo by se o 
tebe zajímal. Za druhé jsi velmi mladá, což dokonale odpoví­
dá mému plánu. A konečně, jsi synem Berta Reneta.

Arch upřel nohled na podlahu. - oo s t^m má cO dělat 
můj otec ?

- Za koho mě máš ? - zvolal vyčítavě colins. - Vím vše­
chno o tobě i tvém otci.

- všechno, co to znamená ? - tou orostou otázkou přebral 
Arch v rozmluvě iniciativu.

- Například to, že ořed jednadvaceti lety Bert Renet ře­
kl, že zemře 25. června 213^.

- A tak se stalo - potvrdil Arch a přimhouřil oči.. Při 
vzpomínce na otce mu přes srdce přeběhl jakási stín.

- Ano, přesně toho dne, na základě rozsudku, zemřel na 
elektrickém kresle ... Vím, že to pro tebe není příjemná 
vzpomínka.

- Rád hovořím o otci. Zemřel, protože tak chtěl osud. 
Smířil se s tím. Běsí mne spíše neodvratnost některých událo­
stí. Otec znal mnoho let datum své smrti a nedokázal jí za­
bránit ... tolik let ... tolik náhodných událostí, tolik mož­
ností výběru a všechno to nemělo žádný smvsl.

- Možná nezkoušel nic změnit ?

- 5 - ,FV SSM 314



- A Vy byste se o to nepokusil ?
Odpovědí' mu bylo mlčení.
- Stále nevidím souvislost mezi touto historií a nyněj­

ší situací - poznamenal Arch.
- Taková souvislost existuje - odvětil holins. - Já vím, 

jakým způsobem se tvůj otec dověděl, kdv umře.
- to není žádné tajemství". Sestavoval dokonalé věštby.
- Možná ani ne tajemství, - souhlasil dolins - ale v 

předpokládám, že tě ledacos stačil naučit. .
Arch začínal rozumět.
- Jde vám o má věštecké schopnosti ? - vvprskl.
- Ve tak úplně.
- Zklamu vás. Neumím skoro nic.
- Přehnaná skromnost, Archi, tvoji spoluvězni měli , jiný 

názor.
- To byli prostí lidé - ušklíbl se Arch. - Dá se jim le­

dacos namluvit.
- Možná ano, možná ne ...
Do salónu vešel lokaj přivolaný pomocí skrytého tlačít­

ka zvonku.
- Přines mi zavazadlo pana Beneta - řekl Ňolins.
Lokaj zmizel za dýeŕmi. Za chvíli se objevil a driel v 

ruce tašku.
- Vysyp všechny věci na podlahu - rozkázal ^o irs.
- Není třeba - zadržel lokaje Arch. - "o hledáte ? - o- 

brátil se na co^nse.
- varty Merta Peneta.
- Mám je, no a co ?
- ůikal jsi, že nevěštíš*
- Je to památka na otce - Arch vstal a chytil tašku.
Lokaj se zkoumavě nedíval na pána, ale kdv viděl svo- 

lujtci vesto - odstoupil*
Polirts napřáhl ruku.
- ’'oni bych se na ty Proslulé karty podívat ?
- Ne’
^olinsova tvář dostala v^raz málem dětinského údivu. Má­

lokdy se stávalo^ abv mu někdo něco odmítl, a zvláště tak kate- 
'-ori cky *

- ^roČ ? - zeptal se. - Přece ti je můžu vzít v každé 
chvíli násilím k

- Ne ... - podlý úder do pravé edviny, která mu zasadil 
vzadu stojící lokaj, nedovolil Arcsovi větu dokončit. S tichým 
nářkem padl na měkký divan. Bolest byla krutá a zachvátila 
celá tělo.

- Takovým způsobem se mnou nemluv - sykl Colins. Nepo­
hnul se z křesla, ale jeho krk zrudl jak no fvzické námaze.

Arch mlčel, nocoval s nemohoucnosti, která ho ovládla a 
těžce lapal po dechu. Tronečně bolest ustoupila.

- 0 co ide *? ’ - hodil po Jolinsovi pohledem plněni nená- 
vi Sti.

- r>omalu ... - magnát si. udělal nohodlí. - Nejdříve si 
sedni do křesla.

Arch se zvedl, noest mu znovu projela bokem, lokajův ú- 
der byl precizní.

- Tvůj otec - začal ^olins, jakoby zapomněl na rozmar 
prohlédnout si kartv - prováděl jisté íkolv, dohře placené 
úkoly.

- 0 tom nic nevím.
- Někdy se tvkaly politiky, dvakrát nebo třikrát šlo o
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soukromé zakázky. Poslední akce skončila nezdarem, Bert Benet 
a jeho syn Arch bylí zatčeni.

- Otec byl nevinni, z té vraždv jsme byli obviněni ne­
spravedlivě .

colins pokývl odmítavě hlavou,
- Odejli - řekl nehybně stojacímu lokaji. - Pošli sem 

Enis, chci, aby tu byla za čtvrt hodiny. - ^očkal, až se za 
lokajem zavrou dvere, pak konstatoval: - Osud tomu chtěl, že 
to bvla má zakázka, kterou jste tehdy realizovali.

Zaskočeny Arch sevřel nevně ústa* Ptv, ze kterých se mu 
vytratila krev, mu zoělelv. Belou dobu pobytu ve vězení dou­
fal, že otec byl odsouzen nespravedlivě. Ukrýval přec sebou 
některá fakta, nalnával si, že jsou jen shodou okolností* 

Ale ^olins nelhal.
Bert '^enet byl placený zabiják. Bvl postaven před soud 

a obviněn z vraždy známého obchodníka. Bvl odsouzen k smrti. 
Arch byl obviněn ze spoluúčasti na zločinu, ale vzali v úva­
hu jeho mládí a soud vydal mírný trest - čtyři roky vězení.

Ty čtyři roky byl omyl, ale o tom věděl jenom Arch. Co 
je to za krutou shodu okolností, že si najal Berta Beneta 
nrávě colins!

Najednou Arch pochopil, že neexistuje žádná shoda okol­
ností. Jsou jen důvody, pro kteri si ho rolins vybral pro u- 
skutečnění svého tajemného plánu.

- o0 ode mě chcete a - zeptal se, přičemž dával důraz na 
každou slabiku.

- Slyšel jste o Saimonu Thalisovi ?
Arch nokoví hlavou, znal to ’měno. Ve vězení trávil čas­

to vo'ný čas sledováním televize - před rokem se hodně mluvi­
lo o ex-plukovníku Thalisovi.

- Saimon Thalis, bývalý voják Pozemských Ozbrojených sil, 
byl - jak tvrdili lidé z masových sdělovacích prostředků - 
mizerný voiák.

Utečenec, masovými sdšlovac'mi prostredný označovaný za 
dezertéra.

pirát a pravděpodobně blázen. Jeden z hlavních organizá­
torů neúspěšného vojenského převratu v roce 2136. Jirsko puče 
přivodilo tisíce zatčení a trestů smrti. Ale jednomu z vědců 
se podařilo utéci; bvl j^m právě Saimon "’nalis, velitel vo- 
jenského kosmodromu na titanu. když se stalo jasným, že se 
pokus o vládrr převrat nezdaří, ovládl plukovník společně s 
velkou skuninou mu věrných vojáků všerhnv Lodě nacházející 
se na mi tanu a celá eska rn opustila Sluneční soustavu. Bvl 
to čin nebývalý v dějinác ■ lidstva. Jen odepsaný lotr nebo 
člověk s obrovskou odvahou a autoritou se mohl odvážit něče­
ho takového.

Saimon ^haíis byl považován za odepsaného lotra.
- T abízím ti dvěstě ti sic sle jů za jeho odstranění z to­

hoto světa - řek! dolins.
"Ten svět" udělat v okamžiku před očima Arche kotrmelec. 

Situace bvla jasná, ani se neptal, co se stane, když s takto 
postavenou nabídkou nebude souhlasit.

- mhalis c Proč ?
- To nro tebe není důležité, přinejmenším zatím - výraz 

nenávisti hyzdící tvář cojinse svědčil, že ie to nro něj ne­
zvykle citlivá téma.

- Jsem přesvědčen, že byste za tv peníze bez problémů 
našel někoho vhodnějšího, než jsem já - vybuchl Arch. - Ne­
mám žádná zkušenosti, neumím ...

- Jsi tím nejvhodnější ; na světě - ^olins hovořil klid­
ně, málem flekatáckv. - ňýselské genetovy karty dovedou 
předpovídat některé budoucí události a je tvojí starostí, a-
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bys je správně použil. Zněl jsem Reneta a vím, jaká mor je 
ukrytá v jeho kartách.

- nepomohly mu uniknout smrti na električkám kresle.
- To se nevylučuje, prává naopak. Nezapomeň, že tvůj 

otec musel zemřít 25» června, tak to přece předpověděla věšt- 
■ba ... Ale je tu ještě je lna věc: pert se jednou ve společ­
nosti svěřil, že jeuo vnuk oude velkým člověkem, což nravdě- 
podohně vyčet1 z karet. Odtud se bere moje jistota,, že úkol 
vykonáš bez problémů.

- Po ^t?
- Jeho vnuk, čili tvůj svn, Archi. A neznamená to snad, 

že budeš žít nejméně tak dlouho, dokud nepotkáš ženu, která 
by ti mohla dát dítě 9 A můj plán předpokládá znemožnit ti 
intimní styk se ženami, okul Thalis neumře - o'olins se zas­
mál a Arch v tom smíchu cítil zlost; jak přesný byl jeho po­
cit, se měl přesvědčit již zanedlouho.

- vůbec to neznamená, že tě budu věznit a čekat kdo ví 
jak dlouho na to, až Thalise trefí šlak. Revolverem budeš ty 
- o tom je rozhodnuto.

—Ale ...
- Ne, Archi. Za několik dní poznáš celý nlán a sám uz­

náš, že nemáš žádnou šanci. a srně, že máš jenom jednu - dě­
lat to, co budu chtít já.

Arch pozoroval želvu, která plavala v bazénu. Obří plaz 
několika pohyby ploutví proplouval z jednoho konce nádrže ke 
druhému; akvárium se moulo zdát velkým prostorem pro několi- 
kacentimetrová rybky, ale pro něho to bylo vězení, klec ohra­
ničující svobodu, vjyby byl v bazénu krvežíznivý krokodýl, 
Archa by pravděpo -obně nenapadlo srovnávat ho s vězněm, ale 
želva - kterou příroda obdařila mírumilovným vzhledem - vzbu­
zovala právě takové myšlenky, vždyí Arch sám býval odsouzen­
cem* Teď už nevěděl, čemu má věřit a nevědomky začal odhalo­
vat skutečnou pravdu; každému se jeho vlastní svět musí něk­
dy zhroutit, i když je mnoho let pečlivě budováni Skutečnost 
je tvořena fakty, která mají různá interpretace, ale jenom 
jedna je pravdivá. Někdy jednoduchá, jindv složitá.

Teň, když byl zdánlivě ve svobodném světě, bez zdí a 
strážníků, Arch — úplně nezávisle na vlastní vůli, na vlast­
ní interpretaci pravdy - zůstal spoután novými okovy. Pocho­
pil, jak málo je důležitá současnost, ^o události minulosti 
rozhodovaly o jeho osudu a všechna rozhodnuti, která mohl 
přijmout, měla jenom jeden smvsl: dělat to, -o chce Solins. 
Budoucnost se už zdála b^t, v hrubých rvsech, zformována, 
přesně ve shodě s metafyzickém pojetím slova "Osud".

- Ano! - rozhodl se Archi - Je třeba se podřídit průběhu 
událostí. Nakonec vůbec není řečeno, že Osud bude akcentovat 
váš ulán, nane nolihsi!

- Zatím přijímám vaši nabídku - řekl nahlas. - Ale pokud 
je mi známo, Thalis je stíhán speciální divizí. Jestli bude 
chycen, dostane trest smrti bez mého přičiněni.

- Stihá uo už rok a nepostoupila ani. o kro1' - odvětil e- 
nervičky ooilins. - feknu ti něco, co vláda utajuje: před 
dvěma měsíci bombardovala jedna z bojových jednotek divize mě­
síc jisté planety hvězdy Hores. Ryla tam lokalizována neznámá 
základna, která mohla natřit Thalisovi. po akci byli prohle­
dány ruiny a nalezen bunkr. Rylo z něho vyhrabáno okolo dvou 
tisíc lidí, mezi kterými byl i Thalis.

- Nemožné!
- presto se to stalo, vězni byli, naloženi do transport­

ní lodě a ood ochranou tří stíhačů vysláni na Zem, kde měl
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nroběhnout soud. Ten konvoj nikdy nedosáhl cíle, každá stopa 
do' něm zmizela.

Arch nedůvěřivě zakroutil hlavou.
- Proč to vláda drží v tajnosti 9
- Konvoj nedosáhl cíle, protože byl přepaden neznámými 

loděmi. Křižníky byly zničenv a transportní loá unesena.
Arch pochopil, znamenalo to, že Jhalis byl osvobozen a 

má tedy více než jednu základnu, v každá mnoho lidí a vybave­
ní umožňujícího provádět útočné bojové operace. Kolik takových 
základen může být 9 Evě, tři, a možná deset ?! Kolik lidí, 
když v jedné základně iich bvlo zajato lva tisíce a pravdě­
podobně to byl ien naiv zbytek, ti, kteří přežili bombardo­
vání. Jestli ano, tak z'čeho žijí, kde berou palivo, materi­
ál ...? Náhle Arche napadla neuvěřitelná myšlenka:"Saimon 
Thalis kontroluje jistou Část Galaxie.”

Absurdita této myšlenky mu připoměla sílu Zemských Oz­
brojených sil, která byla příliš velká, aby bylo v kontrolo­
vané oblasti Galaxie možno mluvit o existenci jiné činnosti 
než bezvýznamného pirátství.

Ale zůstávala ještě nekontrolovaná část, tak obrovská, 
že i několik hvězdných soustav v ní bvlo jen jako jehla v ku­
ně sena.

- chci mít jistotu - pokračoval 9olins - že se podobná 
situace nebude opakovat. Thalis musí zemřít okamžitě, jakmile 
bude chycen, bez čekání na soud.

"Proč 9" - ^htěl se zeptat Arch, ale vzpomněl si, že už 
dříve se snažil položit podobnou otázku. Původy, kterými se 
řídil rolins, byly stejně záhadné, jako plné krutosti ...

Neočekávaně sklouzl ^oTinsův pohled ke dveřím. Arch ten 
pohled následoval a cítil, že se jeho tělo chvěje. Na prahu 
stála žena, Myla mladá a velmi krásná, ale tyto přednosti po­
střehl teorve později. V první chvíli ho šokovala skutečnost, 
že dívčina byla úplně nahá. Její opálené tělo a půvab pohybů 
způsobily, že Arch ztratil schopnost uvažovat, stal se chlap­
cem užaslém nad obrovským dortem, která uviděl u vlastního 
lůžka med po probuzení.

Měl dvacet let, ale pokud jde o sex, stále zůstával malým 
chlapcem* Vězení mu odebralo možnost poznat věci, které pro 
většinu mládenců v jeho věku nebyly novinkou.

- po já sem, Enis - Golins natáhl ruku. Pivka se zhoupla 
v bocích a bez nejmenšího ostychu obešla ke křeslu, na kterém 
seděl magnát.

Zkamenělý Areu ji mlčky po 'oroval, udeřila ho realita 
exotiky, kterou dosud viděl jen v televizi, ^dyž si mis seda­
la na kolena colinse, entěl vyskočit a zabránit tomu zneu­
ctění, ale nemohl zvednout tělo, jakoby přikované ke křeslu.

Náhle - v okamžiku - se vzpamatoval. Způsobil to radost­
ný smích mis laskané v Golinsově objetí. Radostný smích. Mla­
dá dívka a stárnoucí muž - kde tu ie místo na radostný smích9!

Arch pocítil ke colinsovi nenávist, k ieho penězům a mo­
ci, kterou mu ieho majetek dává. Jen ho nenapadlo, že příčinou 
té nenávisti může být závist.

- Seznam se s panem Archem Penetem, Enis - řekl mlins.
Arch znovu ztuhl, když se dívčiny oči obrátily k němu. 

Sklonil hlavu a pohnu1, bezděčně rty.
- Za několik dní se o něj budeš starat ... - ^olins pře­

rušil načatou větu, schýlil se k uchu Enis a něco ii pošep­
tal. Na dívčině tváři se objevi o pobavení. - ... Nikdy ješ­
tě neměl ženu - dokončil hlasitě.

Enis zaklonila hlavu, rozpustile rozhodila své dlouhá
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vlasy a zalykala se perlivém smíchem.
Na Are seho tváři se oblevil ruměnec studu.

’•udil se pomalu. Na několik sekund získával Vědomí, aby 
je za chvíli zase ztratil, pak se zno'-u vracel a znovu padal 
do propasti, a tak bez konce, nesčetněkrát* ryla to muka,, když 
se silou vůle snažil probrat, ale slabost chtivě držela jeho 
organismus ve své despotické moci. Konečně to vzdal a usnul. 
Tentokrát sňal krátce a no probuzení se mu podařilo zůstat 
oři vědomí dostatečně dlouho, aby se probral úplně.

Pvla únlná tma, taková tma, že kdybv nebylo smaragdově 
zelených bodů sv'ticích nedaleko lůžka, myslel by si Arch, že 
oslenl. Jeho sluch registroval neustálá, tiché údery, vydáva­
né sekundovým mechanismem atomových hodin; smaragdové odlesky 
pocházely z fluorescence hodinového ciferníku. Ty hodiny po­
mohly Archoví ziisti, že se nachází ve svém vlastním pokoji^ 
to znamená v pokoji, který mu přidělil colins.

Náhle pocítil nepokoj; blíže neurčení dojem, že se stalo 
něco důležitého. Zkoušel vstát a s údivem zjistil* že to nej­
de. puče a nohy měl nriv->zán> k okraji lůžka a nřes prsa a 
stehna připjaty násv. Vzepřel se, ale jediné, čeho tím do­
sáhl, byla bolest. Ničemu nerozuměl.

Nek'id neustrnoval a skutečnost uvěznění na lůžku nebyla 
jeho príčinou. Arch si nejasně vzpomínal na podivné události, 
ale co to bylo, to si nemohl při ’omecout. heno'’ někde v kout­
ku mozku hvla informace, e se ně^o stalo, "o ?! Příval mvšle- 
nek způsobil., že začínal ztrácet nit ... Otřepal se z toho a 
soustředil na vzpomínky. Ležel, upíral do tmy široce otevřené 
oči a ještě jednou prožíval uk'rosti posledních dní. Od doby 
památné rozmluvy ^olinse skoro neviděl.

’'agnát nu přidělil pokoj, jehož komfortní vybavení se 
nelišilo od zacílen^ ostatních místností, zajistil mu pravidel­
né, dobré jídle a ... to je všechno. Arch měl zakázáno opouštět 
budovu, nesměl s niV'm hovořit, sám oolins se setkání s ním 
vyhýbal, jako kdybv zapomněl, z jakého důvodu ho sem přivedl. 
V těch dne^h no nezradila jen želva z bazénu - akvaria v salo­
nu a vždy se zdála bít připravena dělat mu společnost. Přiro­
zeně, že to byla společnost iluzorní, upohý' plaz by utekl hned, 
jakmile by se před ním taková možnost otevřela, 'dolně stejně 
jako já." - konstatoval Arch.

- Na co čekáme ? - zeptal se při najbližší příležitosti 
Colinse; měl už dost té nejistoty o dalším osudu, raději by 
začal něco dělat* aby konečně něco záleželo na něm.

- Na jisté příznivé odolnosti - odpověděl mamát a nic tím 
neobjasnil. - Musíme zvolit postupy kter' ti zajistí přístup 
k Thalisovi.

- mo je nemožné - zvolal Abch.
- Mýlíš se. Neznáš ještě mé možnosti.
Usedli na okraj bazénu, Oo।ins ponořil ruku do vody a zvě­

davá želva připlula s nataženým krkem k nim.
- Mám v úmvs.'u tě udělat členem posádky lodě, která-patří 

doasestayv divize stíhající ^hallse - oznámil Colins.
- já ne nám přece ani ponětí o službě v Cz rojených Silách 

- polekal se Arch.
- Naučíš se. Navíc budeš na lodi, na která není kvalifi­

kace tak důležitá.
- Co je to za loč a
nolins vstal. - med ti to nemohu říct, proste nemohu, mo­

hlo by to onrozit můj plán. Ale za několik dní budeš ěďět
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všechno. slibu,p ...Už jsi sestavil věštbu ? - změnil náhle 
tón, měl schopnost klást otázky .jako rozkaz.

- Ovšem. 
- A co ?
- Není špatná - odvětil Arch vyhýbavě. - Ale věštba není 

nikdy jistotou, určuje jedině pravděpodobnost.
- Pravděpodobnost je na mé straně 9
- Ano - potvrdil Arch, -via to lež. Sestavil věštbu a 

jednu z otázek položil takto: "Stanu se vrahem '?" Výsledek 
této věštby se ukázal úplným patem, remizou, která ve věštbách 
vychází nezvvkle zřídka. Pert Renet kdysi říkal, že v jeho 
karetním životě došlo k ostu jenom dvakrát, ^okud si Arch dob­
ře pamatoval, v praxi se oba paty ukázaly být kladnou odpově­
dí, ale asi to nemělo žádný význam - znal bodně věšteb, které 
o budoucnosti vypovídaly dolně falešně. Potvrzení konkrétní 
Předpovědi věštby záviselo na číselné hodnotě pravděpodobnos­
ti, kterou karty ukázat nemohly. Vše se točilo kolem hodnoty 
0,5 nažívané patem.

- A zjistil jsi, kdy zemřeš ? - zasmál se Colins.
- Neumím sestavovat věštby s předpovídajícím výrokem. - 

- řekl Arch - Znám jedině věštby určující pravděpodobnosti 
nějaké události. - myla to orav^a jenom částečně. Arch uměl ; 
sestavovat vfrobové věštby, němě1 je^om zkušenosti s jejich 
výkladem. - *Timo to ... bál bych se taková znalosti. Nebylo bv 
to nic dobrého.

- Nebvlo by to nic dobráno ! - wkřikl Arch do temnoty a 
vzepřel se na lůžku. Ostrá bolest v spoutaných končetinách mu 
vrátila rozvahu, nešli tou bylo lůžko, pouta a tikání hodin.

Vzmáhal se v něm vztek.Zalomcoval pouty a křikl bolestí. 
Znehybnel. Stále bvl vězněm, má jím snad být do konce života?’ 

Jediné, co mořil dělat, bvlo čekat. A tak čekal a snažil 
se rozšifrovat znepokojivou myšlenku:”-ěco se sta1o!"

Náhle uslyšel rachot odemykaného zámku a dveře se otevře­
ly. Okamžitě blesklo světlo rozžaté zářivky, nepříliš silné, 
a"e presto oslepující oči zwké na temnotu. Arch bezděky při­
vřel oči. “rdvž je znovu otevřel, uviděl před sekou Enis. Ryla 
přesná taková jakou si ji zapamatoval z prvního setkání; ná­
dherná, nahá bytosti

- T?u'U tvoj-' společnicí ... Archi - řekla.
- soo'ečnic' . ..? - opakoval udiveně a snažil se nadzved­

nout hlavu.
- Nehýbej se - Enis nan^hla ruku.- Nejdříve tě uvolním. 

Doufám, že se budeš chovat klidně - řekla, když mu sundávala 
nouta.

- "Proč bvch neměl být kvi lný o ^ítím se dobře . ..- nečeka­
ně si uvědomil, že to není jeho hlas. Mluvil '-i zim hlasem’

A najednou unodl, co se stalo. Strašné podezření bylo jen 
žonek sekundy podezřením; změnilo se v jistotu, když se podí­
val na svá stehna.

-Zrcadlo! - zavčeštěl a vyskočil. Z jeno hrdla se vydral 
ohlušující jekot.

- Je za tebou - Šeptla Enis.
Arch se otočil.
Jeho tělo se podo;alo tělu Enis.
Rylo skoro stejné jako Enisino. 
Rvi ženou.

0 tři měsíce později se u kápitánkv Sylvie tresorové, 
vel.itelkv křižníku "Ejiza’’, ohlásila Fa.ncv domová s šifro-
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váným rozkazem nolensan^m nádeníkem U. štábu Zemských 0- 
zbrojeních Sil. Rozkaz přiděloval Manov na místo pobočnice, 
kapitánka tresorová z toho nemá-a žá'nou radost, chtěla by 
na tom místě raději někoho z členů svá posádky. Ale rozkaz je 
rozkaz; ostatně byla na něj již drive upozorněna svým bez» 
p ro s t ř edn drn na d ŕ í z en^m.

Jedině člověk, kteří se vvdával za ^otinse, věděl, že . ; 
skutečné jm^no Nt^v Trnoví je mužské* Arch Renet.

^řižník "Nliza" byl kolovou lodí, zařazenou do stavu 
divize notír^jící terorismus. -Teho početnou, osmdesáti člennou 
nosálku tvořila dost netypická sestava, skládající se výhrad­
ní z žen. Asi by bv•o netaktní wjmenovávat přednosti taková 
skupiny, ale nend pochyb o tom, že tahové vlastnosti jako 
reflex, ambice a nesmiřitelnost k nepříteli mají prvořadou 
důležitost pro každou bojovou jednotku ...

”alý, dobře vvzbrojený stíhač se vynořil z nadprostoru 
a hnal se dále rychlostí světelného paprsku. Nebyl to bojo­
vý let, a proto se na jeho pa’obě nacházeli jen tři lidé. Je­
den odpočíval v kabině a dva ostatní měli službu v řídící 
kabině. Dva pozo ... 

už ne dva!
vohutný, skoro dvoumetrový chlap se jak poražen bles­

kem svalil na no’laiu. Jeho druh spustil ru'u svírající zbraň, 
překročil tě1 o ležící mu v cesto a zamířil k obytným kabi­
nám; tam, kde byl třetí . . .

Saimon Thalis seděl u stolu a bavil se řešením počíta­
čem sestavené křížovky; když náhle uslyšel šramot. Tichý a 
krátký, jakoby někdo nechtěně zakopl. Všechny svaly se mum 
mírně napjaly, sluch se vyostril na hranici snesitelnosti, 
ale plukovník se neotočil. Uměl ovládnout své reflexy. Pravá 
ruka dále psala písmena do čtverečků křížovky, zatímco levá 
se přesunula na koleno. Vedle, v kapse, měl laserovou nisto- 
1 i.

maalis se neslyšní na echl. Věděl, že se na palubě - 
- kromě něho - nacházejí ještě lva lidé. Protože oyio vylou­
čeno, aby se do stíhače dostala nepovolaná osooa, plukovník 
pochopil, že za ním stojí někdo, kovo považoval za přítele; 
Robin nebo Kale*?« men nék’o se nechová uvolněně, a tak už 
není přítelem.

7,«praštělo lámané opěradlo křesl«, v ruce se už nachá­
zel laser, ze kterého vytryskl oslepující proud světla, a v 
mžiku zasáhl muže přikrčeného ve dveřích. Přítel a spolu­
pracovník Thali.se, Jacob Vale, se neslyšně sesul na podlahu, 
plukovník hbitě přiskočil k odchýleným dveřím, vyhlédl na 
choibu; nebyl tam nikdo. Teprve teň se uvoinil a pohlédl na 
tělo ležící před ním.

"Toč, Jacobe 9 Jak jsi mohl ?!" - pcik^ekl a vy trní mu 
e sevřeních prstů zbraň, vodívá' se na stupnici intenzity - 
- 20%.

"chtěl jsi mě jenom omráčit ..." - prohlédl si. tělo Ja- 
coba. nepozoroval žádné vážnější popáleniny.

- Pudeš žít ... - zašeptal.
vyšel na ono'bu a zamířil k řídící kabině, vřel dveřmi 

zpomalil a pozvedl pistoli. Nebyl si jistí, na čí straně je 
Robin. Nahlédl dovnitř a po^nopil, že robin není na ničí 
straně; ležel mrtev vedle pilotního křesla. Opálená kombiné­
za a popálené tělo hlásaly nezvratně, že se už nic nedá 
dělat.
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- Palci! - zarval Thalis. Ryl otřesen. - Tv pse - oto­
čil se a běžel zpět do své babiny. Trhl ovladačem laseru, 
presunul ho na sám konec stupnice a namířil na hlavu leží­
cího muže.

Náhle dostala jeho tvár zkřivená vztekem klidnější vý­
raz. Jen oči stále plily. Ozval se v něm dlouholetý ví cvik 
vojáka, mha tis si uvědomil, že poprvé v životě ztratil kon­
trolu nad sebou a nechal se ovládnout city.

Palo ’’Rvdvan" - stíhač ’’Rydvan", ozvi se - hlásila vy­
sílačka. Vyvolával žensk’ hlas.

Thalis se priblížil k mikrofonu.
- vj0 volá?
-HEló "Rydvan". Mluvili jsme přece spolu ... valci, 

jsi to ty?
- Tu je plukovník Saimon Thalis. S kým mluvím?
Na odnověd musel čekat, z reproduktoru se ozýval šra­

mot, pak zvuky šentem vedeného roznovoru, konečně uslyšel:
- Hovorí kapitánka Sylvia Tresorová z křižníku "Eliza". 

Kde je Kale?
mhalis mlčel. Věděl, kdo je Sylvia Tresorová a jakou 

sílu reprezentuje její lo3. Nezničitelná žena na nezniči­
telné« křižníku.

Ticho přerušil ostrý, rozhode hlas.
- Jestli Jo deseti minut neobdržím potvrzení kapitu­

lace, zahájím palbu!'
no skráni Thalise stékal tenký potůček potu. "Rydvan" 

vůči "Elize" byl jako klacek vůči jaderné bombě.
- lTic jsem nenabízel - o větil. - Nevím o jaké potvr­

zení vám j^e»
- Kapitulaci nabídl pqJc.
Thalis vyprskl nuceném smíchem. - to já jsem velite­

lem lodi.
- ... med musíš poslouchat mě.
Thalis ignoroval přezíravost čišící z plasu Sylvie 

Tresorové.
- Odpověď dám za deset minut - řekl a vypnul vysílačku.
Pohlédl na pozůstatky Robina, ležící na podlaze; právě 

je catěl odnést z kabiny, když se ozvala vysílačka. Tečí už 
byly motivy činnosti Palce úplně jasné. Zrádce’ TuaTis zlos­
tně udeřil pěstí do cídícího pultu. Bolest v kloubech prstů 
mu vrátila rovnováhu, už věděl, co udělá.

Nemocniční kabina, vjyž do ní vešel, Kale, ležící na 
resuscitačním stole, se právě probral z bezvědomí. Thalis se 
nad ním sklonil a čekal, až otevře oči. ^ekal dlouho, Palco­
vá víčka se chvěla, konečně o'krvia zúžené zornice.

- Vypínám resuscitační soustavu - řekl Thalis.
Ná Áý záchvěv přeběhl přes Palcovú tvář.
- chtěl jsi mě prodat.
male němě pohnul rty. Jeho oči vyjadřovaly strach, je­

diný jeho cit.
- ... Neříkám ti abonem. Pdo zabíjí kamarádv, ten si 

nezaslouží žít - tvár se pokryla maskou vojenského vystupová­
ní. Nesmiřitelnou maskou. Tu nesmiřitelnost měl i v srdci. 
Tak stiskl vypínač a vypnul bloky resuscitačního zařízení.

^dyž se vrátil o řídící kabiny, zapnul vysílá čku a 
řekl:

- Tady Plukovník Thalis. vzdávám se.
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Seděli ve trojici o rozmlouvali, ale nebyla to rozmluva 
rovnocenných partnerů. Thalis byl přemoženým, Sylvie Tre­
sorová a je ji pobočnice Nancy Kornová - vítězi.

dorazily tě peníze - řekla kapitánka Tresorová. - Sumy, 
tak velké jako Vesmír, chlapík, který je vynlacil na konto 
Zemských Ozbrojených sil musel b^t asi sám óábel.

- Nikdo nezná jeho jméno? - Thalis to nemohl pochopit.
- Nikdo, peníze přišly dvěstětřiceti šeky poukázanými 

z mnoha míst, podmínka oyla jediná; užívat je mohl jen a jen 
kanítán křižníku "El i za", čili já - Sylvie se usmála. - Vě­
noval, přirozeně, vše na účely boje s terorismem. Byl kolem 
toho obrovský rozruch. Nesčetněkrát jsem oyla vyslýchána, do­
konce v hypnóze, ale já jsem opravdu neměla a nemám stále ani 
zdání, nroč si ten někdo vybral právě mě.

- Nejlepší detektivové řešili tu záhadu - poznamenala 
Nancy Kornová - a vymysleli jenom jedno; někdo chce, aby byl 
plukovník Thalis zajat, někdo velmi dobře informovaný, kdo 
ví, že křižník "Eliza" patří do speciální divize.

Thalis se díval na obě ženy. Ostře spolu kontrastovaly; 
Sylvii tresorové bylo už přes padesát, její vyschlá tvář Vy­
jadřovala nocit dooře splněné povinnosti, zatímco její po­
bočnice, přdkvanivě mladé, půvabná dívčina, se zdála být 
něčím rozrušena.

- nezdá se mi, že by bvlo mnoho tak bohat^h lidí *- ře­
kl Thalis a nespouštěl z Nancy oči. - Ti vaši detektivové ...

- Pbhatí litá mají vliv. To je Pravidlo - přerušila ho 
dívka. - Proto bylo vyšetřování rychle zastaveno a peníze 
bylo rozhodnuto použít ve shodě s oráním dárce*..

Podtext tito věty týl zřejmé.
. .. Náhle se rozleh1, h asitý hluk; mezihvězdný kolos- 

- tisíce turt otíelia keramitu - se zachvěl jak zvíře, které 
se otřepává no koupeli Žaryčel ohlušující signál alarmu.

- Přepážky! - vykřikla Sylvie Tresorová a přeběhla k 
pultu. - Uzavřely se přepážky! - zapínala tlačítka ovládají­
cí kamery sledující jednotlivé Sekce, ale obrazovka moni­
toru zůstávala prázdná. Nakonec se rozzářil; jedna z kamer 
pracovala. Uviděli dívčinu stojící, před stejnoměrně šedou 
stěnou.

Arch Penet, hebo spíše Nancy Kornová, věděla, že ta dív­
ka je Enis, přítelkyně Colinse, plnící na "Elize" povinnosti 
prostého vojína.

- po se děje?’ - Thalis vyskočil z křesla.
- Nancv odskočila ke dveřím a vytáhl« zbraň.
- Nehýbej se' - namířila na plukovníka pistoli.
- Nech ho, Nancy - rozkázala Svlvie Tresorová. - Teč už 

není nebezpečný. Uzavřely se přepážkv, jsme odříznuti od 
zbytku lodě, my tři a ta malá z chodbv. Něco se muselo stát!

- vičemu nerozumíte, kanitánko - ŕe’-la Nancv kornová.
- m0 já jsem uzavřela přepážky - do kabinv vešla Enis. 

v ruce držel« vojenský paprskomet. - všichni si lehněte na 
po 'lahu'

Cči Sylvie tresorové vyjadřovaly bezmezný údiv, když 
nochopila, že rozkaz se netiká její pobočnice. Ležel« na 
podlaze, kousek o i Thalise, a Enis s Nancv - obě ozbrojené 
- stály u dveří a vyměňovaly si. chápavé noh’edv.

Enis přistoupila k Talisovi, stála tak blízko, že její 
kožené boty se téměř dotýkaly jeho tváře. Plukovník zve­
dl hlavu; pocítil mrazení, které mu přeběhlo no zádech, 
když nad setou uviděl hlaveň panrskometu. ’bezděčně se podíval
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na Nancy. Jejich pohledy se stkaly, chvíli se pak mohlo zdát, 
že se v očích dívčiny objevil záblesk porozumění, ale no tom 
rychle odvrátila hlavu.

- Přináším ti pozdrav od von Rotterna - řekla Enis, sklo­
nila se a přiblížila paprskomet ke skráni plukovníka.

- Kdo to je ? - koktal thalia. Ohýíli mel naději, že ta 
akce ho má osvobodit, ale chování Enis ho zbavilo všech ilu­
zí.

- von Rottern! - vykřikla kapitánka Tresorová. - Jeho 
dcera zahynula před něko ika měsíci při notvčce v Soustavě 
Nores.

Thalis sebou trhl, ale pohled na paprskomet ho znovu při­
koval k zemi.

- Neznám von Rotterna!
- Ale on zná tebe. Posílá nás, abys zaplatil za smrt, je­

ho dcery!
- Vás ?
- ^ě a Nancy ...
- Nancy’ - v hlase Svlvie zaznívaly roznaky. Ležela na­

znak, zrudlá hněvem a vynadala velice stará.
Nanev Kornová zvedla hrdě hlavu. Stiskla pevněji ruko jeď 

pistole.
- jbW trest, nro mne von Rottern vymyslel ? - zeptal se 

mhalis.
- Nejprostší na světě. Smrt za smrt.
Nastalo ticho. Přerušila je Sylvie tresorová: - Plukovník 

je důstojník. Je třeba ho dopravit na Zemi Soud vydá rozsudek. 
Ve shodě se zákony ...

Uštěpační smích Enis zazněl skoro jako Výstřel. - Ted je 
zikonem vůle von Rotterna.

- Neznal jsem jeho dcera. Během bojů mnoho ... - náhle 
^halis zmlkl; nechtěl vyslovit slova, která by mohla znít ja­
ko nrosiy o slitování.

- No a cq se stane se mnou a s posádkou ? - zentala se 
kanitánPa tresorová.

- Nic. 
- ... ?
- Prostě nic. dekám na přelet hlídkového člunu, jehož 

posádka je úplně oddána von Rotternovi. Společně s Nancy 
přejdeme na jeho palubu a odletíme. Předtím dehermetizujeme 
velicí sekci oddělenou havarijními přenáškami. Vaše těla, 
tvoje a diali sovo rozerve vakuum.

- Nancy! - zazněl výkřik poslední naděje. Nancy Korno­
vá mlčela.

- Nemůžeme si dovolit svědky - dokončila Enis. - Von Ro­
ttern by nám to nikdv neodpustil.

Někde ve vesmíru, daleko od hmoty soustředěné v podobě 
hvězd a planet.se dtí neovládaný křižník "Sni za".

Rotační nohyb Lodě vyvolává z^ání sabá o zrychlení, ale 
posádka ví, že motorv nepracuj-''; nemohou pracovat, když veli­
telská sekce je uměle odříznuta havarijními, ocelovými pře­
pážkami. Za dvěstě čtyřicet hodin - jestli se přepážky neotev­
řou - palubní počítač uvolní automatiku a zamíří "Elizu" do 
těch souřadnic nadnrostoru, které loó naposled opustila. Ru­
de to znamenat havarijní návrat.

Palubn' počítač by mohLprovést operaci dďve, kdyby byl 
snuŠtěn odpovídajícím, tajným kódem programu . ^terý znají, 
kapitánka Elizv a jeií pobočnice. Obě ženy se však nacháze­
li v oddělené velitelské seRd ,

- 15 -

FV SEM 234

planet.se


Velitelská sekce...
Dvě lidská postavy roztažené na podlaze jsou kapi tánke 

tresorová a plukovník Saimon Thalis. "Dívka figurující v kar­
totékách jako Enis ^olinsoVá sto V' rozkročená nad nimi a po­
třásá paprskometem. Pobočnice Nancv kornová, opřena o dveře 
kabiny, hledí se smrtelné vážnou tváří na svoji vlastní, ka­
pesní laserovou ni stoli.

Ale nejdůležitější je tu vor Rottern, to on sestavil 
plán... Je nejdůležitější, ale nepřítomný.

A náhle*.
- Enis! - vykřikla Nancy Kornová-
Jnis se otáčí a naralýza ovládá je V nervový systém ry­

chleji, než se záblesk pochopení stačí zrodit v mozku.
- Enis’ - křičí podruhé Nancy. ^oušt^ pistoli, z které 

před chvílí střílela.
Enis leží nehybné na podlaze. Nancv k n^ přiskočila a 

zvedá upuštěný nanrskomet.
- Bravo, Nancv. - zvolala Sylvie Tresorová. Zvedá se z 

podlahy. - viděla jsem, že s tebou mohu počítat.
- Nenýbejte se - Nancy z^ovu křičí, jakoby už neuměla 

mluvit normálně.
kapitánka tresorová znovu padá na podlahu. Ničemu nero­

zumí. ještě nerozumí.
- Jste volný, plukovníku - Nancv je stále vážná.
Thalis vstává, neohrabaně se protahuje, šle najednou 

hbit-5 přiskakuje k Nahcy. Ale dívčina je rýchlejší, V pos­
lední chvíli se vymkla z bod napřažená ruky. - To.není léčka 
- říká a na důkaz toho pokládá paprskomet a pistoli na křes­
lo. Sylvie tresorová hledí c itivě na zbraň, ale ta leží 
příliš daleko.

- C co ti jde? - položí kardinální Otázku Thalis.
v tomto okamžiku získává Enis vědomí. Je slabá na to, 

aby vstala, a tak se jako velký brouk svíjí na podlaze.
- O co ti jde, Archiv - ptá se i ona.
- von ^ottern je hlupák, Právě to dokazuji.
- Jak se odsud dostaneme ?! - Thalis chytá Nancy za ru­

ku. důvěra je jeho jedinou šancí.
- Počkáme na hlídkový člun von Rotterna - odpověděla 

Nanoy Kornová, - znám heslo, poletí, kam budu cht^t.
- to znamená ....?
- Kam bute chtít, nemám na vybranou.
- Musíme si pospíšit, v každé chvíli může někdo z posád­

ky "Slizy" vylézt ven z lodi a pokusit se dostat k nám ...
- Stihneme to ...
- Archi - křičí chraptivě Enis. - r'ez von Rotterna ne­

budeš nikdy znovu mužem. Uvaž to !
Plukovník je zmatený, dokonce Sylvie Tresorová zkameně­

la a přestala myslet na zbraň ležící na stole.
- Blouzní ! to je reakce na íčinek pistole - vysvětlu­

je Nancy Kornová, ale zároveň si prinomíná slova vo Rotter­
na: "Právě to je moje záruka. Splníš úkol a vrátíš se, abys 
byl znovu sebou, Archem Benetem."

Ale ještě jiná slova znějí v ušíca dívčinv;
"Vnuk Berta Reneta bude velkým člověkem."
Nancy si nrohlíží Thalise a zvláštně se usmívá oři myš­

lence, že von Rottern nedocenil význam této předpovědi.
Saimon Thalis je, přes svůj věk, statný muž. Dostateč­

ně statni, aby mohl být otcem velkého člověka.
vlečkový člun von Rotterna přiráží ke křižníku "Eliza”.
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Jeho velitel ví jen jedno: má poslouchat rozkazy ženy, kte­
rá mu řekna heslo.

/ Krzysztof Kochański: "Kabala”, měsíčník Fantastvka 10/37/ 
říjen 1985 - přeložil Vladimír Wagner /

Sloupky slunečních hodin ležely nevalené na bílých o- 
blázcíc • "Ptáci, nlachtící kdysi vzduchem, se nyní vznášeli 
v prastarých nebesích písku a kamení a jejich ní sne zmlkly.

To dnech mrtvých moří tekl širokými řekami prach a když 
mu vítr přikázal znovu opakovat starou tragédii notopy, vplé­
tal z náruče moře a zaplavoval zemi, Města byla, jak mozai­
kou, vyložena mlčeném, časem zastaveným a uchovaným, nádrže­
mi a fontánami parné ti a ticha.

Mars byl mrtev.
V nekonečném tichu se pojednou kdesi velmi daleko o- 

zvalo bzučení hmvzu; zprvu sotva slvšitelné, sílilo mezi 
skořicovými nahorkv až zaplnilo sluncem prozářený vzduch 
a široká betonová cesta zavibrovala.

V opuštěných městech se s tichým šepotem sesvnal orach. 
Pzučení ztichlo.
V záři a tichu poledne se Albert r’eck a Leonard draik 

dívali ze starého terénního automobilu na mrtvé město, ne­
hybné pod jejicu pohledy, ale očekávající křik:

- TTaló*
Skleněná věž se zadívala a proměnila se v bezhlesý 

proud prachu.
- Kde jste?*
A z ŕ1tile se druhá.
Poslušný Pepkova hlasu, jenž je volal k smrti se budo­

vy rozpadaly jedna za druhou. Zvířata s ohromnými křídly, 
vytesaná z kamene se družně snouštéla z výšky, padala dolů 
a na kousky rozbíjela dlažbu dvorá a fontány. Poslušná Pe­
cková volán' sténala a převracela se. S třeskem se stavěla 
na zadní a pak, jakoby se konečně rozhodla, se vrhala dolů 
a s prázdnýma očima, a ztuhlými grimasami protínala vzduch, 
aby se jaji^h ostré, věčně hladové tesákv jako šrapnely roz- 
stříkly po kameném dlážděni.

'deek čekal. Další věže už nenadaly.
- meč už můžeme bezpečně jít.
Craik, aniž by se no mul, se zeptal:
- Pořád za tím samým ?
ne^k kývnul.
- Za tou proklatou lahví ’ - rozčílil se oreik. - Ne­

chánu, proč se za ní všichni ženou 9
Peck vvgtoupil.
- mi, jimž se ii podařilo najít, - odpověděl, - o tom 

nevyprávěly, nevysvětlovaly. Ale - je to velmi stará láhev. 
Stará jako pouště, jak mrtvá moře - může v ní být hO^PLTV.
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Tak praví legenda. A může-li obsahovat ^"'Oi.jv - jsi ochoten 
podstoupit ^CWIJV, jen abys ji našel.

- Tv možná, ale já ne, - řekl braik. Jeho rty zastávaly 
téměř nehybné, v přivřených očích probleskoval jiskřička smí­
chu. Lenivě se protáhl. - Já jsem se jenom rozhodl nrojet se. 
Je lenŠí sedět s tebou ve voze, než padat vedrem.

Na terénní automobil prastaré konstrukce Peck narazil 
před měsícem, ještě dříve, než se k němu ořinojil ^raik. Na­
šel ho mezi odnadem, který zůstal na planetě no prvním Průmy­
slovém vpádu, jen. skončil, když se lidé vydali dále ke 
hvězdám. Peck dal do pořádku motor a začal jezdit no nrtvých 
městech. Zemí lenochů a tuláků, myslitelů i flákačů - všech 
těch, kdo uvízli za humny vesmíru, všech takových jako byl 
on nebo braik, které nikdy zvláší neuchvacovala žádná práce 
a komu se tudíž Verš jevil nejlepšlm mastem ve vesmíru.

- Modrou Láhev marťané vyrobili nřed pěti, možná deseti 
tisíci letv, - řekl Peck - Je z jejich vlastního, mariánské­
ho skla - a všichni ji nacházejí a ztrácejí, nacházejí a 
ztrácejí.■.

r>eck neznouštěl oči ze zářícího nrašného oparu nad roz­
valinami. "?él^ život,”- přemýšlel, "jsem nic nedělal a ne­
vyrobil jsem ani truhlík. Jiní, lepši než já, dokázali za 
tentvž čas mnoho! látali na T"erkur, Venuši, nebo i mimo 
Slneční soustavu, má ne. vodrá Láhev ale může 'VTTLtv změ­
nit.”

Obrátil se a odcházel od vozidla.
Oraik taká vystoupil, dohnal Pecka a šel vedle něj. 
- volik let se už za ni štveš, deset?, - zeptal se. 

- trháš sebou ve snu, probouzíš se a ve dne se pořád potíš, 
^ak rád bvs našel tu čertovu láhev, ale vždy? ani nevíš, co 
v ní je. Jsi nenormální Penku. -

- Vlč, - odsekl ueck a odkonl z cesty kamínky
Vešli mezi ruinv a kráčeli no trhlinách, které vytváře­

ly v kamených deskách křehké rysy marťanských zvířat a tv 
dávno vymřelé výtvory se objevovalv a mizely při každém leh­
kém závanu větru, přemislujícíno mlčenlivý prach.

- Počkej, - zastavil se Peck-
Přiložil ruce k ústům a zakřičel, co mel sily:
- Kie jste?!
- ... .jste! - vrátila ozvěna a zřítily se věže, zmizely 

kolonády a fontány, laková byla ta města. Někdy stačilo 
slovo a zřítila se věž, krásná jako symfonie. Píváš se a je 
to, jako by se nřed tv^ma očima roznadala ’ achova kantáta.

Ještě okamžik - n nrach je nohřben v prachu. Kdy: se o— 
blak usadil, zůstalv stát jen dvě budovy.

Peck kývnul k příteli a nohnul se vnřed.
Začali hledat.
eraik zvedl zrak a sotva znatelně se usmíval:
- A co když je v té láhvi malinká žena, složená jak har­

monika ? Jako skládací kelímek nebo jako janonský kvítek - 
dáš ho do vody a on se rozvine. -

- Nepotřebuji ženu.
- A třeba právě potřebuješ. Třeba si nikdv neměl oorav- 

dovou ženu, takovou, která by tě milovala a ted tajně dou­
fáš, že právě ji najdeš v té láhvi. - ^raik zamyšleně stiskl 
rtv. - A nebo ..., třeba v n1' bude něco z tvého dětství, 
všechno svázáno v šátečku - jezero, strom, na který si lezl, 
zelená tráva, řeka, ^o ty na to t

Peškův pohled se zastavil kdesi daleko.
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- Někdy s,- mi zdá ... ano, něco takového, něco velmi 
blízkého, Minulost .... ivot na Zemi. Nevím.

craik kývnul:
- '"’o je v láhvi - závis" možná na tom, kdo se do ní dí­

vá. Napríklad, kdvby se v ní ukázalo trochu whisky ..
- mak dělejj hledej, - řekl Peck.

Sedm mastností bylo plných třpytu a lesku; od saně po- 
dlahv do stropních nosníků bvly na policích namačkány soudkv, 
džbány, láhve, vázy z rudého, rýžového, žlutého, fialového 
i černáno skla, Re^k rozbíjel nádoby jednu za druhou. Odklí­
zel je z cesty jednou nrovídv, aby se mu nestalo, že ty je 
snad musel přebírat a nrohl"'žet znovu.

Skončil sienou, místnost1' a vstal, připraven vrhnout se 
na další, ^éměř se toho bál. mál se, že tentokrát opravdu na- 
ide Modrou Láhev, že skončí ieho hledán' a jeho život tak 
ztratí smvsl. ^eprve tehdv, kdvž před deseti lety celou cestu 
od Venuše ^ Tuniteru poslouchal ph-'bšhy vášnivých cestovate­
lů o ^’odré Lahvi, objevil se v jeho životě cíl. Zapálil se 
nro ni » od té dobv stále ještě hořel, ^řistun k věci správ­
ně - a naděje, že najd š Láhev dá o sah celému tvému životu . 
Máš nřed sebou třicet let, ne-li více, jestliže při hledán-' 
Lahve nevvletíš z kůže a nepřiznáš ani sám sobě, že ne Láhev, 
ale hledán', riziko lovu, prach, města a nekonečná cesta je 
to, co potřebuješ.

Uslyšel něco jako přitlumené kašlán"', (krátil se a po­
pošel k oknu, která vedlo na dvůr. redaleko, sotva slyšitel­
ně předouc, zastavil šedý dunový’ motocykl. Ze sedadla slezl 
tlustý blondýn a začal si prohlížet město, ’’také hledá, ’7 po­
myslil si ’ eck a novzdechl si.’! Jsou nás tisíce, všichni jen 
hledáme a hledáme. Ale těch měst, městeček a vesni% které 
se řítí poi tvým křikem jsou takí tisíce, a teprve za tisíc 
let rozebrat a prosít vše, co no nich zbvlo" 

ve dveřích se objevil arnik.
- Tak co, jak to jde'?
- Nemám štěstí, - neck vtáhl nosem vzduch. - Necítíš 

žáuný zápachk
- Ránách v - "rajk se rozhlédl kolem.
- Něco jako .. whisky - ^ourbon. -
- ^ha-cha-cha-cha’- zasmál se ^raik. - m0 ^e přeci ode 

mě.
- Od tebe ? ’
- Právě jsem se napil. Našel jsem ji tuhle v té mast­

nosti. Jako obvykle jsem rozházel hromadu lahví a v jedné 
bylo trochu bourbonu, - tak jsem se nanil.

Reck pe roztřásl. Píval se na arnika a nespouštěl z 
něj oči.

- Odkud ... odkud by se tadv, v mariánské lahvi v a1 
bourbon? - cítil, jak mu chladnou ruce. "Pomalu pokročil 
vpřed:

- Ukaž mi ji, rychle!
- Ale, vždyť, to opravdu ne ...
- Dělej,k sakrul
Láhev z nebesky modrého mariánského skla, neudili" vel­

ká, stála v rohu a když ji Peck stavil na stůl, ieho ruka 
nepociťovala žádnou váhu.. - Jako bv láhev, lehká a přízrač­
ná, průzračná, byla utkána ze vzduchu.

- Je do poloviny piná bourbonu, - řekl r’raik.

- l9 -
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- co si vymýšlíš, je prázdná ? - vykřikl Beck.
- Tpk 3 ni zatřes.
Beck zvedl láhev a potřásl s ní.
- slyšíš 9 žbluňká.
- Ne, neslyším.
- Ale já to slyším jasně.
Peek postavil láhev na stůl. Sluneční světlo sem proni­

kalo bočním oknem a hroty panrsků vykřesávalv z úzké nádoby 
modré jiskry. Pyle to modř hvězdy, kterou držel na dlani. 
Modř mělkého oceánského zálivu v poledne. Modř briliantu v 
paprscích jitřní záře.

- Je to ona, - vydechl Beck. - Vím, že je to ona. Hle­
dat dál je zbytečné. Našli jsme Modrou Láhev.

draik se na něj nedůvěřivě nedíval:
- ^o není možné. Ty v ní opravdu nic nevidíš?
- Ne. Ale... - Beck se naklonil k Lahvi a začal pečli­

vě zkoumat hlubiny toho vesmíru z modrého skla - když ji 
otevřu a vypustím ven to, co je uvnitř, ^u^u to vědět jistě.

- Navřel jsem ji neřádně.- Tkaž, otevřu ji.
^raik natáhl ruku k lahvi.
- Prosím o nrominuV’, pánové, - uslyšeli za zádv.
Otočili se a uviděli tlustého blondýna. V ruce držel 

pistoli. Nedíval se na ně, díval se jen na Modrou Láhev. 
Tvář se mu roztáhlá v širokém úsměvu.

- Nesnáším, když si někdo vypomáhá zbraní, ale v tomto 
případě to jinak nejde. Včela nutně totiž potřebuji tento u- 
mělecký výtvor. doporučuji vám odevzdat ho dobrovolně.

Beck se téměř zaradoval. PyLo svým způsobem, něco krásné­
ho na tom, jak se tyto dvě události sešiv v čase; v hloubi 
iuše si něco takového přál - aby mu ukradli poklad, když 
už ho bude držet v rukou, ^ed měl před sebou alespoň čtyři, 
pět let nového hledání, honičky, boje, vítězství i proher.

- No tak, podáte mi ji? - zeptal se blondýn.
7velí nistoli.
T'eck mu podal láhev.
- Neuvěřitelné! To je k nevíře, - řekl tlustý blondýn, 

^ak snadné, že se to ani věřit nechce; člověk zastaví, ušiv­
ší hlasy, a naje lnou mu dají Modrou Láhev* Neuvěřitelné! 
A s tichým smíchem pomalu zamířil k Schodu a zmizel v záři 
dne.

- 20 -

Pod dvěma chladnými mariánskými měsíci ležely kostry a 
prací půlnočních měst. Terénní automobil poskakoval na výmo­
lech, skřínal a lezl po rozbité cestě kolem těchto měst, 
kde fontány, nábytek, který zůstal celá, obrazy a kovové . 
stránky starých knih, byly zaprášeny malbou a vyschlými 
křídly hmyzu. Lezl kolem měst, která dávno přestala být měs­
ty. Stala se nej jemnějším prachem a ten se bezmyšlenkovitý­
mi květy rozpuštěl na křídlech větru tu sem, tu tam, tu kle­
sal přímo na místě, tu se snášel mnoho mil odtud - jako pí­
sek v gigantických přesýpacích hodinách, znovu a znovu staví­
cí své pvramidy.

^icho propouštělo stroj, a vzápětí se za ním zavíra­
lo.

- Nikdy ho nenajdeme, - řekl ^raik. - čert aby vzal ty 
cesty ’ Rozpáliv se časem - samé jámy a ^moly. Jemu je na 
motorce hej, může kličkovat a proplétat se ... sakra ! -

Ostře zatočili, aby objeli zničený kus cesty. Vozidlo 
fundovalo jako utěrka, vpředu rovný šedý povrch, najedou i 
na něj - a zpod věkovitého nánosu nrachu vystupuje zlato a
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jasná zeleň staré marťanské mozaiky, kterou je cesta vydlá­
žděna.

- dočkej ! - vykřikl Reck a zastavil. - Něco se tam vza­
du zablesklo.

- ^de 7
couvli sto vardú spátkv.
- Tady l VidíS 7 to jo on.
V příkonu u cesty se válel dunová motocykl a napříč ně­

ho, v nenohodlná pozici, ležel blondýn. Jeho oči byly široce 
rozevřené a bezvýrazně se zablýskly, když na něj Beck posví­
til baterkou.

- Kde je láhev ? - zeptal se Craik.
neck seskočil do příkonu a sebral blondýnovu pistoli.
- Nevím. Tady ji .nevidím.
- Jak zemřel?
- To taky nevím.
- Zdá se, že motorka ie v pořádku. To není havárie. 
Beck obrátil tělo.
- ?ádné zranění* Vynadá to, jakoby se prostě zastavil 

o své vlastní vůli.
- A co infarkt? - nadhodil draik. - Rozčilil se kvůli 

Lahvi, zalezl sem, aby se lépe schoval, myslel si, že to pře- 
ide, a sklátil ho infarkt.

- A kde je potom Modrá Láhev?
- Někdo šel kolem, "’ože, však víš, kolik lidí ji hledá..
Pozorně se rozhlédli skrze temnotu. Vpředu na šedýcu 

chlumech, se na nozadí hvězdná trav něco pohybovalo.
- Tamhle, podívej, - řekl "ech - Tři lidé.
- Skutečně. To musí být oni, kdo...
- Mni bože, podávej. pívej se na to’
Pole v příkopě nostava tlustého blondýna zasvítila a za­

čala tát. Jeho oči ted vynadaly jako dva měsíční kameny na 
dně bystřiny. Tvář zmizela, proměnila se v plamen. Vlasy se 
změnily na krátké nitě ohňostroje, hořely a nlivaly oheň. 
Před jejich očima se tělo změnilo a zahalilo se kouřem. Prs­
ty se ou zacukaly v plameni a jakoby gigantické kladivo ude­
řilo do skleněné sochy, postave se rozsypala na prach, který 
se zvedl, zmizel v jazycích plamene a jako obláček mlhy ho 
noční vánek odnesl pryč.

- Oni určitě... Museli s ním něco udělat, - řekl ^raik 
Tj tři... musí mít nějakou zbraň. Novou zbraň...

- Ale to se přece už stávalo, - namítl Peck. - Těm, kte­
ří našli Modrou Láhev, ^ak jsem to slyšel. Mizeli. A Modrá 
Láhev přecházela k dalším a ti také mizeli, - potřásl hlavou. 
- Když tělo nuklo,zdálo se mi, jako y vzlétl milion světlu­
šek ...

- Pokusíš se je dohnat ?
Peck se vrátil do vozidla. Přešel pohledem duny, návrší 

z prachu a mlčení.
- Nebude to tak snadné, ale zkusím to. Tečí už ... nemo­

hu jinak.
Zmlkl, a když onět promluvil, neobracel se již ke Crai- 

"OVÍ;
- Myslím, že v^m, co je v Modré láhvi... Konečně jsem 

to pochopil: je v ní tq, oq NEJV^E "R^T. . A to mě čeká.
- já nejedu, řekl nraik, když přistoupil k vozidlu, kde 

ve tmě seděl peck s rukama na kolenou..- Nepoženu se za tře­
mi ozbrojenými lidmi. Já c^ní žít, Řecku, jenom žít. Kdybv 
šlo jen o mě, tak by ta láhev vůbec nemusela existovat. A 
nemám v úmvsíu dávat všanc svou kůži. Rřeji ti hodně štěs­
tí .

FV SSM 240

-.21 -



- Díky, - řekl Deek. 
A zmizel za dunami.

dh adná noc stékala jako voda po průzračném krytu te­
rénního automobilu. Reak hledal cestu mezi obrovskými ská- 
Tami, ostré brzdil ve vyschlých korytech mrtvých rek, na 
štěrkových polích a v křídových náplavech. Pruhy světla dvou 
mariánských měsíců zlatožlutě zbarvovalv basreliéfv bohů a 
zvířat, vytesané do skal, na jejichž tvářích, míli vysokých, 
byla vytesána nesměna, které zvěčňovala mariánskou histori- 
i. Neuvěřitelné tváře s otevřenýma očima - jeskyněmi. Řev 
motoru uvolňoval ze s’^al kameny, Řásti starých skulptur, zla­
tících se v záři měsíců se rozpadaly a jako kameni déši mi­
zely ve trne, ledové jak studni ční voda.

Tel a řev motoru vracel jeho myšlenky znět, ke všem 
noc<m posledních deseti let, nocím, ve kterých rozdělával 
ohně na dnech vyschlých moří a kdy si pečlivě, beze spěchu 
pripravoval jídlo. A když usnul, zdály se mu snv. vždy jedno 
a totéž: jako bv něco chtěl, ale nevěděl co.

V mládí těžků život na Zemi, panika roku 2130, hlad, 
sucho, anarchie, bída, "otom toulky no planetách, léta bez 
žen, bez láskv, roky samoty. Vyjdeš ze tmy do světla, z mat­
ky na svět, a co tu nro sebe nacházíš?

A notom mrtvé v příponě. Nehledal snad také něco neoby- 
čejného? Něco, co mu sráželo? A co vlastně je na světě pro 
takové jako je on, Deckr Existuje vůbec něco, k čemu by mohl 
směřovat c

- Ano. HODNÁ UÍW. - řekl si.
Prudce zabrzdil a vyskočil s připravenou ni stolí. Při­

krčen, začal přebíhat od duny k duně. Vpředu, na chladném 
písku, jeden vedle druhého, leželi nataženi ti tři. nyli ze 
?émě v oděvu z hrubé tkáninv, s opálenými tvářemi a zhrublý­
mi dlaněmi. Vedle nich se blýskala ve světle hvězd Modrá lá­
hev. Jav je Deek pozoroval,těla začala tát» mizela, stávala 
se proužky nárv, kapkami rosv, průzračnými krystaly. Okamžik 
- a nezůstalo po nich ani stopy.

Sesynal se na ně déší popela a ulpíval ha jeho ústech 
a tvářích, usazoval se na řasách. Ucítil chlad.

Zkameněl.
"Tlustý blondýn; mrtvoly, které mizí před očima. Oraik 

hovořil o jakési nové zbrani ...
Ne.
Řádná nová zbraň.
VODNÁ LÁHEV.
Odzátkovali ji a našli v ní to, co si nejvíce přáli. 

Po celá dlouhá léta ji lidé, nešťastní, mučeni nesplněnými 
přáními, otvírali s nadějí, že v ní najdou to, co před tím 
nenašli na všech planetách. A nakonec to tedv našli , tak 
jako ti tři. med už bylo jasné, proč láhev tak rychle pře­
chází od jednoho člověka k druhému a proč lidé mizí. Úroda 
je sklizena - a odpad šustí ve větru na písku, po březích 
mrtvích moří, stává se plamenem, světluškami, minou."

Zvedl láhev a na vzdálenost natažené paže si ji pro­
hlížel. Jeho oči se jasně leskly. Ruce se mu třásly.

'■modle je tedy to, co ve skutečnosti chtějí všichni li­
dé ? To je jejich tajné práni, skryté tak hluboko, že si je 
sami neuvědomují ? - to, k čemu je to podvědomě táhne ? To-
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hle tedv mimoděk hledá každý člověk, využívaje pro své hledá­
ní i vlastní nořit víny ?

Hledá smrt.
nonec pochybnostem, trápeni, potřebám, samotě, bezna­

ději, strachu. - ^onec všeho.
Ale onrav lu každý ?
Ne! Například ^raik ne. "
c'erk pozvedl láhev v^še. "Jak jednoduché, - pomyslel si, 

- a jak správné. Jen tohle jsem vždycky chtěl. A nic jiného. 
NÍ O, "

Prázdná láhev byla otevřená a jej-1" modř probleskovala 
ve svitu hvězd, Reck zvedl Láhev k ústům a jak jen mohl, aby 
zaplnil nlíce, vtáhl vycházející z ní vzduch. "Nakonec ..", 
pomyslel si.

Napětí z něho v mžiku spadlo. V těle pocítil zvláštní 
''hlad, potom podivná teplo. Zdálo se mu, že klouže po neko­
nečném hvězdném srázu dojů, do tmv, opojné jak víno. Plul 
tečí, v modrám vínu, v bílém vínu, v červeném vínu. V jeho hru­
di hořely svíce a roztáčela se onnivá kola- Pocítil, jak se 
od něj oddělují' ruce. ^ítil, jak odlétají nohy - zábavné; 
Zasmál se. Zavřel oči a smál se dál.

Ponrvá v životě byl šťastný.
Modrá i.auev spadla na‘’chladný písek.
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draik šel a hvízdal si. Svítalo. A najednou uviděl Mod­
rou Láhev - ležela a třpytila se na bílém písku v prvních rů­
žových paprscích slunce a n^kdo u ni nebyl, ^dyž se naklonil, 
aby ji zvedl, uslyšel horký šepot jisker. Několik fialových 
a oranžových světlušek se mihlo ve vzduchu a odletělo pryč.

Py o ticho, micho.
- n čertu! - ^odíval se na mrtvá o^na nedalekého města:
- Nej, racku?
Vysoká tenká věž se proměnila v prach.
- ^adv je tvůj poklad, Packu! Já ho nechci, "^ojň sem a 

vezmi si ho'
- . . si ho’ - odvětila ozvěna a zřítila se poslední 

věž.
^raik čekal.
- Jeda to je něco, tohleto!... - nevydržel. - Láhev dr­

žím v ruce a staroušek Reck nikde.
Zatřenal modrou nádobou.
Uvnitř cosi zažbluňkalo.
- No prosím, jako prve. Plná bourbonu. Ej - boha !
Pořádně si při.mul a utřel si ústa. Spustil ruku a s la­

hví, houpající se mu na prstu, říkal:
- Tolik novyku kvůli dvěma, třem douškům bourbonu! Poč­

kám tu na starouška Pecka a dám mu tu čertovu láhev. No a 
zatím ... nedáte si ještě, pane Hraik ? Děkuji, neodmítnu.

Jenom jeden zvuk rušil bezhlesá ti''ho mrtvé země - 
žbluňkání tekutiny, lijící se do vyschlého hrdla.

Modrá Láhev se třpytila V paprscích ranního slunce, 
arnik se blaženě usmál a unii znovu.

/ R. Bradbury: The Blue Bottle; A Sea of Space, Doubleday, 
N.Y., 1970 přeložil: V. Havlík 1984/
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RECENZE:
Michal Bulgakov Diaboliáda

/Nakladatelství Práce, Praha 1985, překlad Alena 

Morávková, ilustrace Nora Musatová/

Ni^hail Pulgakov /1801 - I040/, jedna z nejtalentova- 

nějš^ch osobností ruské literatury mezi dvěma válkami, yl 

autorem několika stylových podob. Jeho zralé prózy se často 

vyznačují absurdním, překotně plynoucím dějem, vytvářejícím 

množství pitoreskních a tragikomických konfliktních situací.: 

mento postup mu umožňoval podávat suterénní, zpravidla sati- 

ricko-kritický, záběr společnosti i vytvářet pronikavé port­

réty jednotlivců s jejich přednostmi i slabostmi. Ze soubo­

ru /čtyř próz a filmového scénáře/, vydaného pod názvem ni- 

aooliáda, nás zajímá nejvíce novela Osudná vejce /W?/, 

která je bezesporu pravou science-fiction.

Hrdina novely Osudná vejce, Vladimír Ipatjevič Persikov, 

profesor zoologie ITT. fakulty moskevské státní univerzity 

a světová kapacita v oboru obojživelníků, byl odvolán od 

oráče svým asistentem a zanechal stát nezaostřený mikroskop. 

po svém návratu k přístroji zahlédl v barevném svazku svět­

la silný červený paprsek. Zpozorovaly že měňavky, vystavené 

no delší dobu jeho Účinkům, se bleskurychle množily a navzá­

jem soupeřily. V té chvíli se v hlavě profesora zrodil kolo­

sální biologický objev.

Profesor Persikov nechá zkonstruovat kameru, která po­

mocí lomu světla soustavou čoček vytváří záhadný paprsek o 

potřebné intenzitě, a zahajuje sérii pokusů. Z jeho horečné 

nráce jej vyruší události -zvenčí. Na venkově v osadě Stěklo- 

vsk vypukne slepič ' mor, který během dne vyhubí všechny tam-
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ní slepice a rychle se šíří, do kraje. Vláda ustanoví zvláštní 

komisi pro boj se slepičím morem, do níž je jmenován profesor 

Persikov. Ten se ovšem nedá příliš zdržovat od vědecké práce 

a konstruuje nové tri kamery pro další, výzkum. Neúprosným mod­

rem vyhynou slepícá na Území sovětského státu do poslední.

Profesora Persikova znovu vyruší dotěrný návštěvník, A- 

lexandr semjonovič Osud, předseda vzorného sovchozu Rudý papr­

sek, který je autorem návrhu na urychlenou obnovu celostátní­

ho sleničího chovu. Požaduje se -'Zapůjčení kamer vynalezených 

nrofesorem. Ten nejprve rezolutně odmítá, ale po telefonátu 

z Kremlu kapituluje a odevzdá všechny tri kamery do rukou i- 

niciativního, leč nevědomého Osuda.

V sovchozu nudý paprsek jsou instalovány kamery nad zá­

silkou zahraničních vajec. Když se konečně vylíhne první, vár­

ka kuřat, naleznou sovchozníci jen prázdné skořápky, přestože 

líheň byla přísně střežena po celou noc. Alexandr Semjonovič, 

zklamaný a vyčerpaný neúspěšným hledáním kuřat, se jde osvě­

žit do rybníka. Peštou jej z lopuší přepadne anakonda velikos­

ti telegrafního sloupu. Zoufalý Semjonovič začne hrát v kri­

tické situaci na flétnu valčík z Evžena Oněgina. To hada od­

radí, a tak místo Alexandra Semjonoviče se stane první obětí, 

brutálně rozdrcenou v hadím škrcení, jeho žena Máňa.

Osud vzbouří policejní stanici a policisté Ščukin a po- 

lajtis se vypraví na místo neštěstí. V líhni sovchozu nalez­

nou páchnoucí změí hadích těl a brzy na to i hrdinnou smrt 

při výkonu služby.

Zatím v Moskvě běsní profesor Persikov, že odbor pro 

chovatelství nebvl schopen ani do dvou měsíců dodat vejce pro 

pokusy, konečně přicházejí vejce - ovšem slepičí. Profesor 

^ersikov je na pokraji kolapsu. Tu vstupuje jeho spolupracov­

ník docent Tvanov a mává zvláštní poklonou novin. Při pohledu 

na rozbalená vejce v pilinách vytřeští oči - rázem před ním 

vyvstane původ tragedie ve smolenské gubernii ... Ignorant 0- 

sul vypěstoval místo slepic hady, jejichž plodnost je díky 

paprsku stejně spontánní, jako u měňavek. Objednávku hadích a 

krokodýlích vajec poslali omylem do sovchozu.

- 25 -

FV SSM 244



Události berou rychlý spád. Ve sraolenské gubernii pro­

puká panika a hromadný útěk na sever. Hadi táhnou v houfech a 

zanechávají za sebou obrovská množství vajec. Armáda jízdní, 

dělostřelectvo i letectvo s plynovými bombami se staví na odp 

nor* smolensk vynorí ve všeobecná panice, Profesor Persikov 

hyne ubit rozzúreným davem, který ve své nevědomosti proti 

němu obrací svůj hněv na původce katastrofy a demoluje budo­

vu zoologického institutu.

Rozuzlen'1' nakonec vyplyne v souladu s historickou zkuše­

ností. Nebezpeční plazi blížící se k Moskvě, které nedokáže 

zastavit už ani jízdní armáda, dělostřelectvo a plvnové es­

kadry, porazí nakonec mráz, dvoudenní nečekaný mráz usmrtí 

nejen hady a krokodýly, ale i jejich vejce, která mu nemohou 

odolat.
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dramatický a svmbolicky konstruovaný děj novely naskýtá 

ve svém prudkém spádu, řadu typických konfliktů, které Bulga­

kov s nadáním sobě vlastním využívá pro hluboké kritické po­

střehy společenské reality dvacátých let. Uvezme za všechny 

alespoň jeden z jeho orilantních záběrů, na němž je dobře 

patrný styl novely:

"Profesor Persikov je krátce po svém objevu překvapen ná­

vštěvou muže, která mu nabízí spolupráci při realizaci a sou­

časně i vyšší peněžní obnos za poskvtnutí dokumentace kame­

ry. Zděšený Persikov, jenž v něm odhalí průmyslového agenta 

cizího státu, jej ihned vykáže z bytu a zavolá tajnou bez- 

nečnost. Profesor Persikov se ovšem s podezřelým loučí tak 

rychle, že tento nešťastník odejde bez ^aloší. Během okamži­

ku dorazí vyšetřovatelé:

Příhoda s galošemi vyvolala výbuch nejživějšího zájmu 

hostí. Anděl řekl do telefonu kanceláři domovní správy jen 

několik slov*. "Státní politická správa vvzývá tajemníka do­

movní správy Kolesová, aby se neprodleně dostavil s galoše­

mi do bytu profesora Persikova." Vzápětí se objevil v pracov­

ně bledý rolesov a držel v rukou galoše.

"Vaseňko’" zavolal polohlasně anděl na třetího, který 

seděl v předsíni, men se malátně zvedl a celý jakoby rozha­

šený se ploužil do nracovny. Kouřová skla mu zcela zastínila
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Jakkoli je Pulgakovova próza břitce satirická a často 

i ironická, neznamená to, že by se autor vyjadřoval o spo­

lečnosti nebo o osobách z nějakého neúčastného pohledu. Na­

opak na mnoha stránkách klidnou hladinu vypravěčského tónu 

jako by rozčerila obava, vzbuzená zájmem-o—osud, rozpačité­

ho hrdiny - i navzdory tomu, že neúplatná logika vnitřního 

světa novely si nakonec vyžádala jeho oběti.

Domnívám se, že nadčasové jádro, skryté v podtextu Bul- 

gakovových pitoreskních próz, bude oslovovat ještě nejednu 

následující generaci čtenářů.
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oči.

"Co je?" zental se lakonicky a ospale.

"Galoše."

-ohled kouřových očí sjel no galoších; přitom měl Per- 

sikov. pocit, že pod skly na okamžik vyšlehl překvapivě bo­

davý, nikoli ospalý pohled® Ale vzápětí pohasl.

"Tak co, Vaseňko?"

Ten, kterého oslovovali Vaseňko, odpověděl mdlým hla­

sem:

"oq by. mo jsou galoše Pe1enžkovského."



Opočlověk,kosmočlověk

/Apeman - Spaceman - Penguin Books, reprint 1979,editoři 

Harry Harrison a Leon E. Stower/

Science fiction nemá přiřazena, nějakou určitou roli v ži­

votě společnosti a dokonce se brání přesnému zařazení v rámci 

literatury« Existuje nepočítané definice sf - a nepočítané 

argument! ke každé z nich - a zřejmě neexistuje tak snadná 

odpověá jako je tvrzení,že dívčí románek je o dívkách a kovboj­

ka vypráví o kovbojích« Patrně jediná definice, s níž se nedá 

příliš polemizovat, i když Ji většina lidí nesnáši'sjeí 

,,SE je to,-na co ukazuji, když říkám ’science-fiction' SJ®

Od okamžiku, kdy se v roce 1926 tento termín zrodil? 

snažili se mnozí jej změnit - ale jen s malými nebo vůbec 

žádnými výsledky« Důvod? proč jejich úsilí vyznělo nadarmo? 

patrně spočívá ve skutečnosti, že obě složky názvu jsou pod­

statné. jádrem je zajisté :'fiction - román, beletrie; nenašel 

se dosud nikdo, kdo by tvrdil opak. A stejně je tomu i a vědou. 

Věda může být dobrá,může být špatná nebo může úplně chybět. 
Ale přesvědčení,že žijeme ve světě, kterému vtiskuje charakte­

ristické rysy řízená věda - celé dědictví vědy - nesmí chybět« 

V každé části lidského konání je podstatný díl sf«

Je možné, že současná obliba sf je způsobena skutečností, 

že sf tuto svoji vlastnost poznala« Když čtenář ví,že atomová 

bobba dokáže v okamžiku zničit svět, nebo že vědou způsobené 

přelidnění učiní totéž během několika desítek let, těžko může 

, uspokojen literaturou, která si neuvědomuje existenci těch- 

to faktů ani jiné zmeny, vyvolané kolem nas vedou a technikou..

Většina literatury může být změnou kostýmů a dopravních 

pkostředků do jakéhokoliv období posledního tisíciletí. SF je 

však stejně nová jako vědecký odkaz dvacátého století - a proto 

připouští existenci vědy«

Může být sf víc, než pohá zábava? Kingsley Amis, o kterém 

připomeňme, že je učitel a vychovatel stejně jako spisovatel, 

píše: ,,Úloha sf jako výchovného prostředku je stále/fwčfňo- 

vana« Výchovna úloha sf múze být realizovaná mnoha způsoby, 

0 jednom z. nich píše Amis v Nových mapách pekla : ,,Vysoce si 

vážíme techniků, jsou beze vší pochyby důležití, a protože 

hodnotím sf mnohem vise jako humanizující než jako brutalizu- 

jící faktor, její pohyb mezi nimi je pro mne nadějné znamení« '
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Touto předmluvou zahajují Harry Harrison a Leon E. Stcwer 

Antologii ,,Apeman, Spaceman . Sbírka sama patrí k mírnému 

nadprůměru, toto úvodní slovo jí však dává nové dimenze - 

ukazuje jeden možný přístup k chápání sf - a tak je mažeme 

považovat za další příspěvek k diskusi na téma Quo vadis...?, 

kterou zahájil sfk Castor na letošním Tatraconu.

PAGI
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Jestliže sf přináší lidskost technice,pak druhou stranou min­

ce by mělo být přenášení techniky - nebo alespoň porozumění vědě 

- zbytku lidstva. SF literatura - to nejsou vědecká pojednání, 

ale bezpochyby má kladný poměr a respekt k vědeckým skutečnostem, 

a ty nejlepší jsou jedinečným souzněním pravdy a umění.

Pravda,reprodukovaná uměním - to zní velmi podobně jako Amisova 

,,výchovná úloha’’.

příliš mnoho širokoúhlých a milióny dolarů podepřených 

ukázek divá kinematografie bylo vyhlašováno jako ten nejlepší 

příběh, jaký kdy vznikl. Tato tvrzení jsou velmi pochybná, ne­
boř ve skutečnosti sama historie lidstva je tím nejlepším 

příběhem. Jakou jen nepředstavitelnou vzdálenost jsme překonali! 

Pohleďme na ty dva - jednoho téměř člověka - , a na člověka 

samotného - oddělené milióny let. Jeden - opočlověk - právě 

začal rozvíjet schopnost chůze a běhu po dvou nohách. Druhý je 

ve vzduchotěsném obleku - vznáší se v blízkosti kosmického 

plavidla, řítícího se po oběžné dráze okolo Země. Jak uskuteč­

nily lidské generace ten pokrok od prvního chodce.po Zemi 

k chodci Vesmírem?

A můžeme se odvážit říci, že osvojování vesmíru je posledním 

krokem lidského pokroku? A pokud ne - co bude následovat?

Toto jsou uchvacující otázky. To,co následuje» jsou 

možné uchvacující odpovědi.
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